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DE

Phantom P-Pads

Art.‑№ 40‑071, 40‑076

1. Saugnäpfe mit einem der mitgelieferten Alkohol‑
tücher reinigen. Das andere ist gedacht als Ersatz 
für unterwegs. Haushaltsspiritus und ein weiches 
Tuch können auch verwendet

werden. Damit wird jeglicher Fett- oder Ölfilm von 
den Saugnäpfen entfernt, der ihre Funktion beein‑
trächtigen könnte. Es wird geraten, regelmäßig 
angesammelten Schmutz von der Unterseite des 
Sitzkissens zu entfernen, um den Lack zu schonen.

Wichtig: Saugnäpfe nicht ablecken oder nass ma‑
chen!

2.Um das Sitzkissen wieder zu entfernen, mit dem 
Fingernagel den Rand der Saugnäpfe anheben und 
Napf vom Schutzblech wegdrücken. Schmutzreste 
mit Poliermittel entfernen.

Wichtig: Nicht am Saugnapf ziehen! An- oder ab‑
gerissene Saugnäpfe werden nicht auf Garantie 
ersetzt.

Warnhinweis: bei Regen oder feuchtem Wetter 
wird von der Benutzung des Sitzkissens abgeraten.
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EN

Phantom P-Pads

Item‑№ 40‑071, 40‑076

1. Clean all vacuum cups with one of the alcohol 
prep pads provided. Keep the other pad in your 
wallet for future use. Household rubbing alcohol 
and a soft rag can also be used. This will remo‑
ve any oily film from the cup‘s surface and allow 
the vacuum cup to create a secure vacuum when 
mounted to the fender. To assure maximum paint 
protection, it is also recommended to clean the 
bottom of the pad regularly.

Important: do not lick or wet suction cups.

2. To remove pad from fender, take finger nail and 
place under suction cup, and gently pry off cups. 
Should the cup leave any residue on the fender, re‑
move with polish of your choice.

Important: do not tear on cups, as torn cups in con‑
sequence of misuse are not subject to warranty.

Warning: the Phantom Pad should not be used un‑
der rainy ans unsafe weather conditions.
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ES

Tacos Phantom

Art.‑№ 40‑071, 40‑076

1. Limpie todas las ventosas con una de las almo‑
hadillas con alcohol previstas. Mantenga la otra 
almohadilla para su uso futuro durante su viaje. El 
alcohol de consumo para el hogar y un paño suave 
también puede ser utilizado. Esto quitará cualquier 
película de grasa de la superficie de la ventosa que 
pudieran afectar a su funcionalidad. Se recomien‑
da eliminar periódicamente el polvo acumulado en 
la parte inferior del cojín del asiento para proteger 
la pintura.

Importante: no lamer o mojar las ventosas. 

2. Para quitar el cojín del asiento, levante con la 
uña del dedo el borde de las ventosas y aparte la 
ventosa del guardabarros. Elimine restos de sucie‑
dad con el pulimento.

 Importante: No tire de la ventosa! Ventosas  des‑
garradas o rotas por consecuencia del mal uso no 
están sujetas a garantía. 

Advertencia: en caso de lluvia o clima húmedo, no 
se recomienda usar el Phantom Pad.
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FR

Poufs Phantom

Art.‑№ 40‑071, 40‑076

1. Nettoyer les ventouses avec l’une des lingettes 
imbibées d’alcool fournies. L’autre est prévue com‑
me rechange pour la route. On peut aussi utiliser 
de l’alcool à brûler ou un chiffon doux. Ceci afin 
d’éliminer toute trace de graisse ou d’huile sur 
les ventouses, ce qui pourrait empêcher leur bon 
fonctionnement. Il est conseiller de nettoyer régu‑
lièrement la saleté accumulée sur le dessous du 
pouf, afin de protéger la peinture. 

Important : ne pas lécher ou humidifier les ventou‑
ses !

2. Pour retirer de nouveau le pouf, relever le bord 
des ventouses du bout de l’ongle et le pousser 
hors du garde-boue. Eliminer les restes de saletés 
avec du polish. 

Important : ne pas tirer sur les ventouses ! En for‑
çant dessus, on peut déchirer les ventouses, dans 
quel cas elles ne sont pas remplacées par la ga‑
rantie. 

Remarque : Sous la pluie ou par temps humide, il 
est déconseillé d’utiliser ce pouf. 
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Cuscini Phantom

Art.‑№ 40‑071, 40‑076

1. Pulire le ventose con uno dei panni imbevuti 
d’alcool forniti. L’altro è pensato per quando si è 
in viaggio. Si può utilizzare anche alcool denatu‑
rato con panno morbido. In questo modo si toglie 
dalle ventose ogni traccia di olio o grasso capace 
di comprometterne la funzionalità. Consigliamo di 
eliminare regolarmente la sporcizia accumulata sul 
lato inferiore del sellino per proteggere la vernicie.

Importante: non leccare o bagnare le ventose!

2. Per togliere il sellino occorre sollevare il bordo 
delle ventose con le unghie e spingerle via dalla 
coda. Eliminare lo sporco rimasto con un lucidante.

Importante: non tirare le ventose! Ventose rotte 
o strappate perché sforzate eccessivamente non 
sono coperte dalla garanzia.

Avviso di sicurezza: quando piove o il tempo è um‑
ido è sconsigliato utilizzare il sellino.


